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1. ATTENZIONE - WARNING

Gli apparecchi devono essere collegati ad alimentazione spenta e tutti i cablaggi e le connes-
sioni devono essere controllate prima che I'alimentazione venga ripristinata.

Luminaires should be wired with power off and all wiring and connections should be complete
and checked before power is switched on.

2. INSTALLAZIONE DELLA CONTROCASSA
INSTALLATION OF THE HOUSING BOX

Realizzare una fondamenta dotata di 20/30 cm di ghiaia o adeguato
controcassa agendo sulle viti.
Make a base with a 20/30 cm of gravel or appropriate drainage

system. Prepare the cable outlet and draw the fixing holes. on the screws.
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2 Realizzare i fori e posizionare la controcassa. Regolare il livello della
sistema di drenaggio. Predisporre I'uscita cavi e segnare i fori di fissaggio.

Make the holes and place the housing box. Adjust the level working

Fissare la controcassa con opportuni tasselli.

Tasselli non in dotaziore Livello pavimento finito
Not supplied rawlplugs Finished floor level

4 Cementare la controcassa fino a livello del pavimento finito.
Fix the housing box with appropriate rawlplugs. Cement the housing box, leveling the finished floor.
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B LIGHT non riconosce valide le condizioni di garanzia e declina ogni responsabilita per danni, qualora l'installazione non venga effettuata nel rispetto del seguente manuale.
B LIGHT will not consider valid the warranty conditions and will decline any responsibility for damage when the installation is not carried out according to this installation manual.
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Per inserire I'apparecchio, togliere la copertura della controcassa.
Remove the cover before inserting the luminaire.

3. INSTALLAZIONE A SISTEMA - SYSTEM INSTALLATION

Svitare e rimuovere i terminali della controcassa. Affiancare le controcasse da unire.
Unscrew and remove the end caps from the housing box. Place side by side the housing boxes to be connected.

3 Unire le controcasse con le piastre fornite. Realizzare una fondamenta dotata di 20/30 cm di ghiaia o adeguato

Join the housing boxes with the supplied plates. sistema di drenaggio. Predisporre I'uscita cavi e segnare i fori di fissaggio.
Make a base with a 20/30 cm of gravel or appropriate drainage
system. Prepare the cable outlet and ci\:aw the fixing holes.
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B LIGHT non riconosce valide le condizioni di garanzia e declina ogni responsabilita per danni, qualora l'installazione non venga effettuata nel rispetto del seguente manuale.
B LIGHT will not consider valid the warranty conditions and will decline any responsibility for damage when the installation is not carried out according to this installation manual.

www.b-light.it B LIGHT by ADE Elettronica | Via Galvani, 6 - 33083 Villotta di Chions (PN) - ltaly | +39 0434 630835 2

w



CONTROCASSA - HOUSING BOX

69410 - 69413

X

INSERTO MEDIUM DO

BLIGHT

DESIGNED TO PERFECTION

Realizzare i fori e posizionare le controcasse. Regolare il livello delle contro-
casse agendo sulle viti.

Make the holes and place the housing boxes. Adjust the level working on
the screws.
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Fissare le controcasse con opportuni tasselli.
Fix the housing boxes with appropriate rawlplugs.

Tasseli non in dotazione
Not supplied rawlplugs
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Cementare la controcassa fino a livello del pavimento finito.
Cement the housing box, leveling the finished floor.
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Per inserire gli apparecchi, togliere le coperture delle controcasse.
Remove the covers before inserting the luminaires.

B LIGHT non riconosce valide le condizioni di garanzia e declina ogni responsabilita per danni, qualora l'installazione non venga effettuata nel rispetto del seguente manuale.
B LIGHT will not consider valid the warranty conditions and will decline any responsibility for damage when the installation is not carried out according to this installation manual.
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